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Resumo

Por intermédio do convénio de cooperacdo entre a Secretaria de Planejamento, Or¢camento e Gestdo
(SEPLAG/SPGG), por meio do Arquivo Publico do Estado do Rio Grande do Sul (APERS) e da
Universidade Estadual do Rio Grande do Sul (UERGS), este Projeto de Extensdo Universitaria teve
como objetivo compartilhar apoio técnico na elaboracéo, producéo e validacdo do 1° Manual de
Redagéo Oficial para o Poder Executivo do Estado do Rio Grande do Sul. Assim, em simultaneo,
mediante a aplicacdo de oficinas para um publico-alvo interno e externo, proporcionar o
aprofundamento dos estudos na préatica dos contelidos que compBem o componente curricular do
Curso de Licenciatura em Letras: Habilitacdo Lingua Portuguesa e Literaturas de Lingua Portuguesa,
da Universidade Estadual do Rio Grande do Sul. Além disso, as oficinas objetivaram promover o
contato entre a instituicdo e a comunidade, desenvolver o ensino-aprendizagem e conciliar teoria e
pratica docente.

INTRODUCAO

Segundo o Plano de Desenvolvimento Institucional (PDI 2017-2021), acBes de extensdo tém
como finalidade promover o didlogo entre a instituicdo e a comunidade, integrando as artes e
a ciéncia ao ensino, a pesquisa e ao desenvolvimento social, visto que toda a atividade de
extensdo académica pressupde uma agdo com o publico externo. Nesse sentido, este Projeto,
entdo, corrobora com este proposito, visto que ele se insere nas areas de Linguistica Aplicada,
Arquivologia, Ciéncias Juridicas e Sociais, e Ciéncias da Computagéo, atende a uma demanda
da sociedade civil, contribuindo para o desenvolvimento do Estado do Rio Grande do Sul e
para aplicacdo dos estudos contemplados na Linguistica Aplicada e na Gramatica Normativa
para o publico-alvo, interno (académicos do Curso de Letras) e externo (servidores publicos).
Assim, a realizacdo da atividade proposta justifica-se tanto pelo seu carater social quanto pela
promocédo do Ensino, da Extensdo e da Pesquisa no campo das Letras. A Redacéo Oficial € a
maneira pela qual o Poder Publico redige atos normativos e comunicagdes entre as unidades
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administrativas dos Trés Poderes e, tambeém, destes com empresas e individuos. Portanto, a
comunicacgdo oficial é a representacdo documental do ato administrativo do fato que o gerou,
ressaltando que a redacdo oficial é o testemunho escrito da natureza juridica com forca
probatdria derivada de sua estrutura formal. Por isso, ela deve caracterizar-se pela
impessoalidade, uso do padrdo culto de linguagem, clareza, concisdo, objetividade,
formalidade e uniformidade. Posto isso, o trabalho aqui apresentado justifica-se em razdo de
ndo haver no Estado uma publicacao especifica que objetive a normatizacéo da escrita oficial
do Poder Executivo. Assim, € neste contexto que esta acdo de extensdo pretendeu, através do
convénio de cooperacdo entre a Secretaria de Planejamento, Orcamento e Gestdo
(SEPLAG/SPGG), por meio do Arquivo Publico do Estado do Rio Grande do Sul (APERS) e
a Universidade Estadual do Rio Grande do Sul (UERGS) compartilhar apoio técnico
especializado para a elaboragédo, a producéo e a validagdo do 1° Manual de Redagédo Oficial
para o Poder Executivo do Estado do Rio Grande do Sul. E, ao mesmo tempo, desenvolver e
aprimorar, na pratica, estudos relacionados a Linguistica Aplicada, tendo em curso as regras
da Gramatica Normativa, em especial nos contetidos que compdem 0 componente curricular
do Curso de Licenciatura em Letras da UERGS, além de garantir que leitores leigos possam
compreender o conteddo dos textos oficiais. Em suma, a criacdo do Manual exigiu o esforco
coletivo das InstituicOes envolvidas, para que estas identificassem a combinacdo de diversas
circunstancias a que um texto se refere, sejam elas institucionais, empresariais, trabalhistas,
juridicas, culturais. Logo, as oficinas realizadas pelos alunos do Curso de Licenciatura em
Letras oportunizaram a reflexdo com relacdo as possibilidades que um texto pode assumir sob
a luz das teorias da Linguistica Aplicada, e com o objeto de normatizacdo da Gramatica
Normativa, a partir da articulacdo entre teoria e pratica como processos ativos no ambito
académico e profissional.

MATERIAIS E METODOS

A metodologia adotada para a realizagdo das atividades foi a criagdo de um Grupo de
Trabalho (GT) e, também, um componente curricular na Plataforma Moodle da UERGS, com
0 objetivo de facilitar e registrar a comunicacdo entre os integrantes da pesquisa e da
construcdo do Manual. Por se tratar de um projeto de fluxo continuo, foram realizados
encontros semanalmente, via Google Meet, entre 0 més de setembro de 2020 a agosto de
2021, com duracdo de uma hora e trinta minutos cada. Inicialmente, o primeiro plano, teve
como finalidade identificar os itens presentes no Manual de Redacdo da Presidéncia da
Republica com o propdsito de avaliar a necessidade de inclusdo ou exclusdo de contetudo. A
partir dessa analise minuciosa foi submetido a apreciacdo do grupo o esboco de um novo
sumario. Esta primeira fase justificou-se em razdo deste Manual ser a referéncia no ambito
federal para a redagdo oficial. Posteriormente, o segundo plano foi realizar a anélise de
manuais de redagéo de outros Estados da Federagéo, como, por exemplo, os dos Estados de
Santa Catarina e Rio de Janeiro. Apos esse processo de pesquisa, comegou-se a construcdo do
Manual para o Rio Grande do Sul, que se iniciou a parte pratica em setembro de 2020 de
forma remota devido a Pandemia Covid-19 do novocoronavirus. As oficinas, que representam
efetivamente o desenvolvimento pratico em nivel de ensino para a aprendizagem para o
publico interno e externo, comecgaram em maio de 2021. Os trés modulos foram divididos por
conjuntos de tematicas, sendo elas: Oficina 1: Coesdo e Coeréncia; Oficina 2: Ambiguidade,
Clareza e Vicios de Linguagem e Oficina 3: Estrutura Textual, Sujeito para as Concordancias
e Concordancia Nominal. Além desses trés modulos, de acordo com o cronograma criado pelo
grupo, ainda faltam outras quatro oficinas até o encerramento do projeto. Os critérios
adotados para a criacdo do card, selecdo de contetdo, horério e publico-alvo se deu,
respectivamente, da seguinte maneira: o card da oficina com o formulario de inscri¢do foi
enviado por e-mail com uma semana de antecedéncia; a selecdo dos contetdos foi realizada



em conjunto; o dia e horario foi definido para ocorrer sempre as quartas-feiras, com duracdo
de duas horas; o primeiro encontro destinava-se a apresentacdo do contetdo e explanagdo
teorica e o segundo a aplicacéo e a correcao de atividade diagnostica, ambos via Google Meet.
Por fim, todas as oficinas seguiram um plano de trabalho desenvolvido pelos alunos
integrantes do Projeto, 0s quais construiram seus objetivos cujo propoésito foi o de legitimar e
validar todo o contetdo produzido, considerando o contexto de trabalho do servidor publico
tanto da UERGS como da SPGG.

RESULTADOS E DISCUSSOES

O trabalho aqui desenvolvido resultou na aplicacdo de trés oficinas, que assim se constituiram
em termos de construcdo e desenvolvimento do conhecimento académico e cientifico,
resultando também no trabalho em grupo. Para além da realizacdo das oficinas, a construcao
do Manual, o qual ainda esta em andamento e com previsdo de término e publicacdo on-line
em dezembro de 2021. Pode-se afirmar que o Projeto e as partes envolvidas cumpriram com
seus objetivos ao considerar o nuimero de inscritos nas oficinas e, principalmente, as
discussdes desenvolvidas durante os encontros.

CONSIDERACOES FINAIS

Conclui-se que a consultoria académica proposta, assim como as oficinas, serviram como um
aval para diminuir as incoeréncias referentes a escrita de atos normativos e comunicagdes
entre as unidades administrativas dos Trés Poderes, em considerando o publico externo
constituido pelos servidores publicos que 1a desenvolvem suas atividades em documentos
oficiais, bem como as questfes relacionadas a Lingua Portuguesa, objeto de formacdo dos
académicos (futuros professores) do Curso de Letras. A prética de extensdo, isto &, acles
concretas entre universidade e sociedade, também contribuiram para a formacdo cientifica
(linguistica e de producdo textual) dos estudantes do Curso de Licenciatura em Letras da
UERGS ao proporcionar-lhes aprendizagem de técnicas e métodos de organizacdo de textos
oficiais no servico publico e fora dele, além de planejamento de oficinas, pratica esta
recorrente também nas atividades escolares. Ademais, articular a teoria e a pratica é um
trabalho arduo que exige dedicacdo diaria pelo profissional e, por intermédio desse Projeto, 0s
alunos tiveram a oportunidade de compartilhar os conhecimentos adquiridos durante a
graduacao.
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